Video Recording e Videofelvétel gomb / Video Kayit Diigmesi / " Videosalvestuse nupp / Kantohihnan Videotallennuspainike/
Strap Lug 10 | Button/ 1| Hordszijtarts ful 10 Rekeszzar gomb T | AskiHalkasi 10 Deklansor Dugmesi 1 Rihma aas 10 Paastik 1 kiinnityslenkki 10 laukaisinpainike
P Shutter Button = 4 I Tarls PR P o
Digital Camera 2 | LCD-képernys 17 | FOkapesolo/Toriés 2 | LCDEkran 17 | SucDugmesi/ 2 | LD ekraan 19 | Pealtti/. 2 | LcD-naytts 17 | Vinepainike/
Py 17 | PowerButton/ gomb Silme Dugmesi Kustutamise nupp poistopainike
Delete Button 3 | Lencsevéds zarja 12 | Allapotjelzs 3 | Lens Koruyucu Kilidi 12 | Durum Gostergesi 3 | Objektiivikaitse lukk 12 | Oleku indikaator 3 | Objektiivin suojalukko | 12 | Tilailmaisin
Lens Protector Lock 12 | Status Indicator 4 | Beallitasi pontok 13 Akkumulétor- és 4 | Hizalama Noktalan 13 | Pil/ Kart BdImesi Kapag 4 | Joonduspunktid 13 | Aku/kaardi kate 4 | Asetuspisteet 13 | Akun/kortin suoja
Alignment Points 13 | Battery/ Card Cover kartyatarto fedele
5 | Lens Koruyucu 14 | Kapak Acma Digmesi 5 | Objektiivikaitse 14 | Katte avamisliiliti 5 | Objektiivin suoja 14 | Suojan aukaisuvipu
Lens Protector 14 | Cover Open Switch 5 | Lencsevéds 14 | Fedélnyité kapcsolé
6 | Mikrofon 15 | Kapak Kilidi 6 | Mikrofon 15 | Katte lukk 6 | Mikrofoni 15 | Suojan lukitus
i 6 | Mikrofon 15 | Fedél zarja
S 15| Covertodk : 7 | Mend Dugmesi/ 16 | Konumlama Deligi 7 | Meniinupp/ 16 | Paigutamise ava 7 Valikkopainike/ 16 | Asetusaukko
Menu Button / Direction L Menii gomb / i i Yon Digmesi (Ust) o Noolenupp (Ules) \gutamise av: suuntapainike (ylempi)
Button (U ) 16 | Positioning Hole 7 ranygomb (felss) 16 | Pozicionalonyilas
utton (Upper) 8 | OKDiigmesi 17 | Hoparlér 8 | OKnupp 17 | Valjuhaaldi 8 | OK-painike 17 | Kaiutin

OK Button 17 | Speaker 8 | OKgomb 17 | Hangszoré . 5 N —

Oynatim Digmesi / . " Taasesituse nupp / - Toistopainike/ s
Playback Button / 18 | Tripod Socket 9 Lejatszas gomb / 18 | Allvanyfoglalat 9 Yon Dugmesi (Alt) 18 | Tripod Soketi 9 Noolenupp (Alla) 18 | Statiivikeere 9 suuntapainike (alempi) 18 | Jalustan fitanta
Direction Button (Lower) P Irdnygomb (alsé)

Quick start guide

c Camera Views

Gyorskalauz

a Az alkatrészek neve

Hizli basvuru kilavuzu

c Fotograf Makinesi Parcalari

Kiirjuhend

a Kaamera iilevaade

0 Kameran nakymat

e Insert the Battery and the Memory Card

1.

First move the Cover Lock to the right, and then
push down on the Cover Open Switch to open

e Az akkumulator és a memoriakartya behelyezése

1.

El6szor hiizza a fedél zarjat jobbra, majd nyomja meg
a fedélnyitd kapcsoldt, és nyissa ki az akkumulator-

kivalasztasahoz nyomja meg a vagy gombot,

e Pil ve Bellek Kartini Takin

1.

ilk olarak Kapak Kilidini saga getirin ve ardindan
eksen cevresindeki Pil / Kart Kapagini asagi yonde

9 Paigaldage aku ja SD mélukaart

1.

Esmalt liigutage katte lukku paremale ja seejérel
vajutage katte avamise nuppu. Kate avaneb allasuunas.

e Akun ja muistikortin asettaminen

1.

Siirrd ensin suojan lukitusvipua oikealle ja paina
sitten suojan aukaisuvipua alaspéin. Avaa akun

the Battery / Card Cover around the axis in the és kartyatarto fedelét, a tengelyén lefele forditva azt. agmak tizere Kapak Agma Diigmesini asagi bastirin. 2. Sisestage aku akupessa kontrollides eelnevalt aku ja muistikortin suoja alaspain.
downward direction. 2. Helyezze be az akkumulatort az akkumulatortartéba, 2. Pilin ydnini kontrol ettiginizden emin olarak, pili, oiget asendit. 2. Aseta akku akkukoteloon. Varmista, etta akku
2. Insert the battery into the battery compartment while figyelembe véve a megfeleld iranyt. pil yuvasina yerlestirin. 3. Sisestage malukaart kaardipessa. on oikein pdin.
making sure to check the direction of the battery. 3. Helyezze be a memdriakartyét a kartyatartoba. 3. Bellek kartini kart yuvasina takin. 4. Sulgege aku / kaardi pesade kate Ulespoole suunas 3. Aseta muistikortti muistikorttipaikkaan.
3. Insert the memory card into the card slot. 4. Csukja le az akkumulator- és kartyatarto fedelét, 4. Tiklama sesi duyulana dek, eksen ¢evresindeki kuni see kldpsatab ning liigutage katte lukustit 4. Sulje akun ja muistikortin suoja kaantamalla sita
4. Close the Battery / Card Cover around the axis addig nyomva, amig egy kattanast nem hall, Pil / Kart Kapagini yukar yonde kapatin ve Kapak vasakule. ylospéin, kunnes se napsahtaa. Siirrd suojan
in the upward direction until it clicks, and move majd huzza balra a fedél zarjat. Kilidini sola getirin. lukitusvipua vasemmalle.
the Cover Lock to the left.
e Setting the Language / Date / Time 9 A nyelv, datum és ido beallitasa 9 Dil / Tarih / Saat Ayan e Tookeele, kuupdeva ja kellaaja seadistamine e Kielen/pdivamaaran/kellonajan asettami
1. Akésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg és tartsa N — L o . e . o . L .
1. Pressand hold (D for more than two seconds to P yom) 9 1. Fotograf makinesini agmak icin (D digmesine 1. Kaamera sisseliilitamiseks vajutage ja hoidke (D 1. Kytke kameraan virta pitamalla ®-paln|ketta
. lenyomva a (D ombot legalabb két masodpercig. S Lo . . . TR . L
turn the camera on. The language selection screen 4 9 9 percig iki saniyeden fazla stire ile basili tutun. Fotograf tile kahe sekundi all. Esmakordsel sisselllitamisel painettuna muutaman sekunnin ajan.
X N Amikor elészér bek lia a kesziiléket, elenik Lo . S ) o o ) o P .
appears when the camera is turned on for the first A r:‘qleﬁ’rveélc;ssig tz Z}::sg Jzz ;ilztijéleatszrgesgfoezm makinesi ilk defa acildiginda dil secim ekrant belirir. iImub ekraanile to5keele valiku dialoog. Valige m llflelklv:;\_l_l_r.\tar?ratytto tglee [\gkyv:n, kunvki:]er:??‘
time. Press ormto select alanguage, and 4 pemyo. A ny Bir dil segmek tizere veya digmesine basin ytketadn virta ensimmadisen kerran. Valitse kieli
nyomja meg a vagy m gombot, majd voi qﬂ abil tookeel ning vajutage kinnitamiseks @ painamalla m tai (Im-painiketta javahvista sitten
press @]D to confirm. ve teyit etmek lizere @D digmesine basin.
valasztasa megerésitéséhez a @]D gombot. 2. Valige ﬂ]D VoI m abil kuupéeva ja kellaaja esitlusviis valinta painamalla @-painikeﬁa.
2. Press W or Qm to select the date and time display < 1% e g 2. Tarih ve saat formatini segmek Uzerem veya m 2. Valitse paivimaarin ja kellonajan niyttdmuoto
2. Adatum és id6 megjelenitési formatumanak ning vajutage jitkamiseks @]D Sisestage m voi m ! p ' J ! ‘J ')’“ uote
diigmesine basin. Tarih ve saati ayarlamak UZereﬂD painamalla |||)- tai (| [J-painiketta ja vahvista sitten

format, press (IDD to confirm. Press []D or m to

set the date and time, press @ to confirm. After

confirming, % appears in a frame. Press (IDD to

enter the viewfinder status.

e Shooting Videos and Still Pictures

1.

Press @D in viewfinder status to switch between

video mode and shooting mode.

0 Fén
1.

ykép

majd valasztasa megerdsitéséhez a (IDD gombot.

A megerdsités utan megjelenik a % gomb egy
keretben. Nyomja meg ezt a felvételi méd elinditasahoz.

és videok ké
A Fot6 és Vide6 mod kézotti valtashoz felvételi
mddban nyomja meg a @D gombot.

veya m duigmesine basin. Teyit ettikten sonra, bir
cerceve icinde % belirir. Vizér durumuna girmek

tizere @D dugmesine basin.

e Videolar ve Fotograflar Cekme

1.

Video modu ve ¢ekim modu arasinda gegis yapmak
icin, vizor durumunda @D digmesine basin.

abil kuupéev ja kellaaeg ning vajutage kinnitamiseks
@. Pérast kinnitamist iimub ekraanile %

Pildiotsija vaatesse lulitumiseks vajutage @]D

© Fildistamine ja filmimine
1.

Vajutage pildiotsija vaates videoreziimi
ja fotoreziimi vahel ltlitumiseks @D

valinta painamalla @D -painiketta. Aseta paivamaara
ja kellonaika painamalla m tai (ﬂﬂ-painiketta ja
vahvista sitten valinta painamalla @-painiketta.
Vahvistamisen jalkeen ndytdssa nakyy <@—kuvake.
Siirry etsintilaan painamalla @-painikeﬁa.

e Videon ja valokuvien kuvaaminen
1.

Voit siirtya video- ja kuvaustilan vélilld painamalla
etsintilassa @H)-painiketta.

5 ided készitésé i iekti iekti 8 i 8 iektiiv pildi i i 2. Suuntaa objektiivi kohteeseen ja kuvaa video
2. Point the lens toward the object, press @ to 2. Fotd vagy video készitéséhez forditsa az objektivet 2. Objektifi nesneye dogrultun, video veya fotograf 2. Suunake objektiiv pildistatavale ning vajutage ‘ ) ‘ J v
B - a téma felé, és nyomja meg a gombot. cekmek lizere @ digmesine basin. pildistamiseks vi video salvestamiseks @ tai ota valokuva painamalla @'Palnlkeﬁ&
shoot video or still picture.
> i . . Alliecc4 . " . 3. Voit lopettaa tallennuksen painamalla videotilassa
Language Date/Time 3. Invideo mode, press @ again to stop recording, 3. Vide6 moédban a felvétel ledllitasahoz nyomja meg 3. Video modunda, kaydi durdurmak tizere tekrar 3. Videoreziimis filmimise lopetamiseks vajutage @ pl:.n'keﬁa o p
-painii uu .

=0
English
Francais
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e Playback Mode

1.

Press m in viewfinder status to switch to playback

mode.

djraa @ gombot.

© Lejatszasimod

1.

A lejatszasi modra valo valtashoz felvételi médban

nyomja meg a gombot.

digmesine basin.

e Oynatim Modu

1.

Oynatim moduna ge¢mek Uzere, vizér durumunda

diigmesine basin.

e Taasesitusreziim
1.

uuesti.

Pildiotsija olekust taasesitusreziimi ltlitumiseks

vajutage m

e Katselutila

1.

Siirry katselutilaan painamalla etsintilassa

-painiketta.

2 Press m or mto display stored videos or sill 2. Atdrolt fotdk és videok megjelenitéséhez nyomja 2. Kayith vidolar veya fotograflari gorintiilemek iizere 2. Tehtud videote véi piltide kuvamiseks vajutage 2. V°Ait nayttaa tallenrllettuja Vfd-QOI‘é tai valokuvia
pictures. meg a m vagy gombot. m veya mdugmesine basin. W voi m painamalla - tai painikkeita.
3. Video lejatszasanak inditasahoz nyomja meg 3. Birvideo tmak ici it baslatmak ) ) ) _ 3. Voit aloittaa videon toistamisen painamalla
3. To play back a video, press @D to start playback. . - yu oynatmak icin, oynatimi baglatma 3. Video taasesituse alustamiseks vajutage @ inik
a @D gombot. lizere @H) dugmesine basin. ) . B ) o -painiketta.
4. When playback is finished, press @ to return to i L o ) e » . 4. Kuitaasesitus on I5ppenud, vajutage pildiotsija 4. Kun video on toistettu, voit siirtya katselutilaan
4. Amikor a lejatszas véget ér, a felvételi modba vald 4. Oynatim bittigi zaman, vizér durumuna dénmek

the viewfinder status.

@ Using the Menu Button

1.

Press m in the viewfinder status to enter the

visszatéréshez nyomja meg a gombot.

@ A Menii gomb hasznalata

1.

A Beadllitdisok menii megjelenitéséhez felvételi

lizere @ dtugmesine basin.

@ Menii Diigmesinin Kullanimi

1.

Ayar men(stine girmek tizere vizor durumunda

vaatesse naasmiseks @

@ Menu nupu kasutamine

1.

Pildiotsija olekus seadistusmenui avamiseks

painamalla -painiketta.

@ Valikkopainikkeen kdyttaminen

1.

Siirry asetusvalikkoon painamalla etsintilassa

setting menu. maodban nyomja meg a gombot. diigmesine basin. vajutage m -painiketta.
2. Akivant mentipont kijel6léséhez nyomja meg a m i imi i A3rittaa
2. Press []D or m to select the item you want to set, P J yomja meg 2. Ayarlamak istediginiz 6geyi secmek iizere m veya 2. Valige m Vo Qﬂ] abil seadistatav tiksus ning 2. Valitse toiminto, jonka asetukset halutaan mérittdd,
vagy m gombot, a mentipontba vald belépéshez - . L ~ painamalla m— tai mpainiketta ja avaa sitten
and press (IDD to enter the option. Please refer to m diigmesine basin ve secenege girmek tizere vajutage avamiseks @D Detailsemat infot
edig a @D ombot. A Beéllitdsok meniird| tovabbi . - . . . toiminto painamalla @H) ainiketta. Lisatietoja
the Operating Manual for details about the setting p 9 s 9 L ) ) @ diigmesine basin. Ayar meniisii hakkindaki seadistusmentiii kohta leiate kasutusjuhendist. P P )
menu. informacidkat a hasznalati utmutatoban talalhat. o asetusvalikosta on kayttéoppaassa.
ayrintilar igin [Gtfen Kullanim Kilavuzuna bakin. 3. Pildiotsija vaatesse naasmiseks vajutage @
3. Afelvételi modba vald visszatéréshez nyomja meg

3. Press @ to return to the viewfinder status. - . . Ll 3. Palaa etsintilaan painamalla @-painiketta.
a @ gombot. 3. Vizér durumuna donmek lizere diigmesine basin.

Mode Settings AP Settings

Movie Settings General Settings

Mod beallitasai

AP beallitasok

Film beallitasai

Altalanos bellitasok

Mode Ayarlari AP Ayarlari

Video Ayarlar Genel Ayarlar

Reziimi seadistused

AP seadistused

Video seadistused

Uldised seadistused

Tila-asetukset

AP-asetukset

Elokuva-asetukset

Yleiset asetukset

Still Settings Fénykép bedllitasai Resim Ayarlari Foto seadistused Kuva-asetus
e Attaching and Removing the Lens Protector 0 A lencsevédo felhelyezése és eltavolitasa 0 Lens Koruyucunun Takilmasi ve Cikarilmasi e Objektiivi kaitse paigaldamine ja eemaldamine e Objektiivin suojan kiinnitys ja poisto

In order to guarantee the waterproof and dustproof
performance, please make sure to attach the lens
protector to the camera all the time.

1.

Slide the lens protector lock in the direction shown
by arrow D, and rotate the lens protector in the
direction shown by arrow 2. When three alignment
points are in a straight line, remove the lens protector.

Slide the lens protector lock in the direction shown
by arrow . When three alignment points are

in a straight line, rotate the lens protector in

the direction shown by arrow @ until it clicks.

A vizmentesség és pormentesség garantalasa érdekében
mindig helyezze fel a késziilékre a lencsevédét.

1.

Csusztassa a lencsevéd6 zérjat a nyillal jelzett irdnyba
®, majd forgassa el a lencsevédét a mésik nyillal
jelzett irdnyba @. Amikor a harom beallitasi pont
egy vonalban van, tavolitsa el az objektivvédot.

Csusztassa a lencsevéd6 zarjat a nyillal jelzett iranyba
. Amikor a harom beallitasi pont egy vonalban

van, forgassa el a lencsevédét a masik nyillal jelzett
iranyba @, amig egy kattanast nem hall.

Su gegirmezlik ve toz gegirmezlik performansini garanti
etmek lzere, lens koruyucunun daima fotograf makinesi
tzerinde takili oldugundan emin olun.

1.

Lens koruyucusunu D oku ile gosterilen yonde
kaydirin ve lens koruyucusunu @ oku ile gosterilen
sekilde déndiiriin. Ug hizalama noktasi diiz bir cizgi
halinde oldugunda, lens koruyucusunu gikarin.

Lens koruyucusunu 3 oku ile gosterilen yonde
kaydirin. Ug hizalama noktasi diiz bir izgi
halinde oldugunda, klik sesi duyulana dek,
lens koruyucusunu @ oku ile gosterilen yonde
dondaran.

Vee- ja tolmukindluse tagamiseks peab objektiivi
kaitse olema alati kaamerale paigaldatud.

1.

Libistage objektiivi kaitse lukustit noolega (D ndidatud
suunas ja pddrake objektiivi kaitset noolega @ néidatud
suunas. Kui kolm joondusmérki on tihel joonel,
eemaldage objektiivi kaitse.

Libistage objektiivi kaitse lukustit noolega @
néidatud suunas. Kui kolm joondusmérki on tihel
joonel, pd6rake objektiivi kaitset noolega @ naidatud
suunas kuni see kldpsatab.

Kiinnitd objektiivin suoja aina paikalleen varmistaaksesi
veden- ja p6lynpitavyyden.

1.

Liu'uta objektiivin suojalukko nuolen osoittamaan
suuntaan D ja kadnna objektiivin suojaa nuolen
osoittamaan suuntaan . Kun kaikki kolme
asetuspistettd ovat suorassa linjassa, irrota
objektiivin suoja.

Liu'uta objektiivin suojalukko nuolen osoittamaan
suuntaan @. Kun kaikki kolme asetuspistetta ovat
suorassa linjassa, kadnna objektiivin suojaa nuolen
osoittamaan suuntaan @), kunnes se napsahtaa.



Hitra navodila

Przewodnik Szybki start

n Widoki aparatu

o OnucaHue Ha KamepaTta

Upute za brzi pocetak rada

o Pregled aparata

Trumpo naudojimosi vadovas

o Fotoaparato apzvalga

Stru¢ny navod na obsluhu

0 Pohlady na fotoaparat 0 Pregled fotoaparata

o Kamera

Przycisk nagrywania Gumb i i Siksninas pievienosanas Video ierakstisanas/ i i Tlacidlo videoza / Gumb za snemanje Yxo 3a 3aKpenBaHe Ha ByToH 3a Buaeo 3anuc /
1 Uchwyt paska 10 . g N . 5% umb za snimanje nas pi Filmavimo mygtukas / N . lacidlo videozédznamu o j {ol Y it
filmow / Przycisk migawki 1 | Drzacvrpee 10 videa/gumb okidaca ! actina 10 aizvara poga Dirzelio aselé 10 | Uzrakto paleidimo 1 | Ockoremienka 10 tlacidlo spuste T | Zankazapascek 10 videoposnetkov/sprozilec L Kaulwkara 10 ByTOH Ha 3aTBOpa
Przycisk zasilania / jucivanj Baro3anas/dzésanas mygtukas y vypina¢ / tlaci Gumb za vkop in izklop/ ByToH 3axpaHsaHe /
2 | EkranlCD 1 Przycisk usuwania 2 | LCD ekran 11 ﬁ:&zéi:ﬂ'}!‘/‘;x"ge 2 | LCDekrans n poga Jjungimo mygtukas / 2| LeDmonitor n c)l'amv;:‘;,é\\,/);?]li:ac Jtscdo 2 | ZaslonLCD n gumb za bris:nje ’ 2 | LD expan B 55"’” V|3TZVIBEHE
n s 2 | LCD ekranas T | s
3 Blo.kada ochraniacza 12 | Wskaznik trybu za brisanje 3 Objektiva aizsarga 12 | Statusa indikators Btrinimo mygtukas 3 Zamok chranica 12 | Indikétor stavu 3 | Zapah zascite objektiva 12 | Indikator stanja 3 3aknioyBaHe Ha 12 WHaunkaTtop
obiektywu 3 | Poluga zaitite objektiva | 12 | Indikator stanja fiksators Objektyvo apsaugos - . . objektivu npoTekTopa Ha 06eKT!Ba 3a CbCTOAHME
4 ki 13 | Pokrywka b ki 3 | spyna 12 | Basenos indikatorius 4 | Poravnalne tocke 13 | Pokrovprostora
Punkty wyréwnania Pokrywka baterii i kart - ¥ . . : K
ty wy 14 Y 4| Totke poravnanja 13 | Poklopac za bateriju/ 4 | savietojuma punkti 13 | Akumulatora/karsu - - 4 | Body zarovnania 13 | Kryt batérie / karty za akumulator/Kartico 4 | Toukn 3a wspaswnsare 13 | Kanaxwa ruesaoro
" . N i nodalijuma vacins Baterijos / kortelés N . 3a 6atepuATa/KapTtaTta
Przefacznik otwierania karticu . o ij
5 | Ochraniacz obiektywu 14 Q 4 | Lygiavimo taskai 13 " " Chrani¢ objekti Tacidl Arania k o Stikalo za odpiranje
Kryw 3 5 ard skyrelio dangtelis 5 ranic objektivu 14 acidlo otvarania krytu 5 | Zascita objektiva 14
poxyny bjek Sklopka za otvaranje 5 | Objektiva aizsargs 14 Parsega atvérsanas pokrova 5 | Mporexop Ha o6ekTBa 14 Kniou 3a otBapsiHe
5 | Zastita objektiva 14 g I
6 | Mikrofon 15 | Blokada pokrywy poklopca faustips 5 | Objektyvo apsauga 14 Ei;?;ﬁ!" atidarymo 6 | Mikrofén 15 | zamokkrytu 6 | Mikrofon 15 | zapah pokrova Ha Kanaxa
7 Przycisk Menu / 16 | Otwor pozycjonujacy 6 | Mikrofon 15 | Poluga poklopca 6 | Mikrofons 15 | Parsega fiksators . . 5 Tlacidlo menu / smerové 16 | Poriény otvor Gumb 22 izbiro menia/ Odprtinaza 6 | Mukpodor 15 | 3akniouBaHe Ha kanaka
Przycisk kierunku (gérny) ; Gumb izbornika/ 16 | o o 7 Izvélnes/virziena 16 | stiprinasanas ligzda 6 | Mikrofonas 15 | Dangtelio spyna tlacidlo (hore) 7 smerni gumb (zgomnji) 16 pozicioniranje 7 ByToH MeHio / ByToH 3a 16 Orsop 32
h " vor za pozicioniranje ¢ . -
8 | Przycisk OK 17 | Gloénik gumb smjera (gornji) (augsup) poga 7 me;zlzzg(;\(/\:rl;zsﬁ/nli(s;ypues 16 | Padeties skyle 8 | Tlacidlo OK 17 | Reproduktor 8 | GumbOK 17 | zvotnik nocoka (Harope) no3nyroHnpaHe
Przycisk odtwarzania / X 8 | GumbOK 17 | Zvuenik 8 | Apstiprinasanas poga 17| Skajrunis i Tlagidlo prezerania / - . janj 8 | byron OK 17 | Tosopuren
Y N N Gumb za predvajanje/ " N
9 ek ki 18 | Gniazdo statywu o o 8 | OKmygtukas 17 | Garsiakalbis 9 4 tlaci 18 | Zavit na stativ 9 18 | Navoj za stojalo
Przycisk kierunku (dolny) Gumb za reprodukciju/ . ) g | Aplakosanas/virziena 18 | stativa ligzda smerové tlacidlo (dole) smerni gumb (spodnji) g | ByronBuanponssexane/ | o | Tesno 3a npukpensare
9 gumb smjera (donji) 18 | Navojzastativ (lejup) poga 9 Perzidros mygtukas / ByToH 3a nocoka (Hagony) Ha cTaTus
9 | Krypties mygtukas 18 | Trikojo tvirtinimo lizdas
(Apatinis)

e Wktadanie baterii i karty pamieci SD

1.

Przesun blokade pokrywy w prawo, a nastepnie
naci$nij przetacznik otwierania pokrywy,

aby otworzy¢ pokrywke baterii i karty wokot
osi w kierunku do dotu.

e Umetnite bateriju i memorijsku karticu
1. Prvo pomaknite polugu poklopca udesno, a zatim
je gurnite dolje na sklopku za otvaranje poklopca
da otvorite poklopac baterije/kartice oko osi
u smjeru prema dolje.

e levietojiet akumulatoru un SD atminas karti
1.

Vispirms pavirziet parsega fiksatoru pa labi un péc
tam iespiediet uz iekSu parsega atvérsanas taustinu,
lai atvértu akumulatora/karsu nodalijuma vacinu,
bidot to uz leju un ap kameras stari.

e Idékite baterija ir atminties kortele
1. Pirmiausia pastumkite dangtelio spyng j desing,
tada paspauskite dangtelio atidarymo jungiklj
ir paslinkite jj zemyn tam, kad atidaryti baterijos /
kortelés dangtelj.

e Vlozte batériu a pamatovi kartu
1. Najprv posurite zamok krytu doprava, potom zatlacte
na tlacidlo otvérania krytu smerom dole a otvorte
kryt batérie/karty okolo jeho osi v smere dole.
2. Do priestoru batérie vloZzte batériu, dbajte pritom,

e Vstavljanje akumulatorja in pomnilniske kartice

1.

Zapah pokrova najprej premaknite v desno, nato
potisnite navzdol stikalo za odpiranje pokrova,

da odprete pokrov prostora za akumulator/kartico
okrog osi navzdol.

e MocTaBsAHe Ha 6a'repvm'ra N KapTaTa-namert
1. nprO npemMecreTe 3aK/t0O4YBaHETO Ha Kanaka
Ha[ACHO, NOCs1e HaTUCHETe HaJony KitoYa 3a
OTBapsAHEe Ha Karnaka, 3a ja OTBOpUTe Karnaka 3a
6aTEpl/IﬂTa/KapTaTa OKOJ10 OCTa My B MOCOKa Hafony.

2. Wi6z baterie do komory baterii, sprawdzajac 2. Umetnite bateriju u pretinac za baterije i pri tome 2. Pareizi ievietojiet akumulatoru nodalijuma. 2. |dékite baterijg | baterijos skyriy pries tai patikrine na jej spravny smer. 2. Vstavite akumulator v prostor za akumulator 2. lMocTaBeTe baTepuATa B OTAENEHUETO, KaTo ce
wczesniej orientacje baterii. provjerite ispravan smjer baterije. 3. levietojiet atminas karti karsu sprauga. baterijos kryptj. 3. Do otvoru na kartu vlozte paméatovu kartu. in preverite njegovo pravilno usmerjenost. yBepuTe, Ye CTe Cbobpas3nan nocokara Ha batepuATa.

3. Wiéz karte pamieci do gniazda karty. 3. Umetnite memorijsku karticu u utor za karticu. 4. Laiaizvertu akumulatora/kar$u nodalijuma parsegu, 3. |dékite atminties kortele j kortelés lizda. 4. Uzatvorte kryt batérie/karty okolo jeho osi smerom 3. Vstavite pomnilnisko kartico v rezo. 3. locTaseTe kapTaTa-NnameT B OTAENEHNETO 3a KapTaTa.

4. Zamknij pokrywke baterii i karty wokét osi 4. Zatvarajte poklopac baterije/kartice oko osi u smjeru virziet to ap stari uz augsu, lidz atskan klikskis, 4. Uzdarykite baterijos / kortelés dangtelj pastumdami hore az kym nezaskoci, a posurite zamok krytu dolava. 4. Zaprite pokrov prostora za akumulator/kartico 4. 3aTtBOpeTe Kanaka Ha 6aTepyiATa/KkapTaTa OKOJO OCTa

w kierunku do gory, az ustyszysz klikniecie,
a nastepnie przesun blokade pokrywy w lewo.

e Ustawianie jezyka / daty / czasu

1.

Nacisnij i przytrzymaj ® przez ponad dwie sekundly,
aby wiaczy¢ aparat. Ekran wyboru jezyka pojawia sie

po pierwszym wigczeniu aparatu. Nacisnij m lub

ﬂﬂ], aby wybrac jezyk, a nastgpnie nacisnij @D
w celu potwierdzenia.

Nacisnij mD lub m , aby wybrac format wyswietlania

prema gore dok ne klikne i pomaknite polugu
poklopca ulijevo.

e Postavljanje jezika/datuma/vremena

1. Pritisnite i drzite ® dulje od dvije sekunde da
ukljucite aparat. Ekran za odabir jezika pojavljuje se
kada prvi puta ukljucite aparat. Pritisnite mD ili @ da
odaberete jezik, a zatim pritisnite @D da potvrdite.

2. Pritisnite []D) ili @] da odaberete format prikaza

datuma i vremena, pritisnite da potvrdite.

un péc tam pabidiet parsega fiksatoru pa kreisi.

e Valodas/datuma/laika iestatisana

1.

Lai ieslégtu kameru, vismaz divas sekundes turiet

nospiestu pogu . Pirmo reizi ieslédzot kameru,
paradas valodas atlases ekrans. Nospiediet pogu

mD vai m , lai atlasitu valodu, un péc tam —@D )

lai apstiprinatu izvéli.
Nospiediet pogu [m vai qﬂ] , lai atlasitu laika

un datuma atveides formatu, tad nospiediet @D ,

i virsy kol isgirsite spragteléjima, ir pastumkite
dangtelio spyna j kaire.

e Kalbos / Datos / Laiko nustatymas

1. Tam, kad jjungti kamerg paspauskite ir laikykite ®

ilgiau nei dvi sekundes. Kai kamera jjungiama pirmg
karta, ekrane pasirodo kalbos parinkimo meniu.

Tam, kad pasirinkti kalba spauskite []D) arba ﬂﬂ]
ir patvirtinimui paspauskite .

2. Datos ir laiko formato keitimui spauskite []D arba m B
spauskite @D patvirtinimui. Datos ir laiko

e Nastavenie jazyka / datumu / casu

1. Zapnite fotoaparat stla¢enim a podrzanim ® po

dobu viac ako dvoch sekuind. Ked fotoaparat prvykrat
zapnete, objavi sa obrazovka vyberu jazyka. Vyberte
jazyk stlacenim []BD alebo qﬂ astlatenim @D vyber
potvrdte.
2. Vyberte formét zobrazovania datumu a ¢asu stlatenim
astlacenim

alebo vyber potvrdte.

okrog osi navzgor, tako da se zaskoci, nato
premaknite zapah pokrova v levo.

9 Nastavitev jezika/datuma/casa

1. Pritisnite in pridrzite ® za vec kot dve sekundi, da

vklopite fotoaparat. Ko prvi¢ vklopite fotoaparat, se

prikaze zaslon za izbiro jezika. Pritisnite m ali m ,
da izberete jezik, nato pritisnite @D , da potrdite izbiro.

Pritisnite []BD ali qﬂ , da izberete obliko zapisa
datuma in ¢asa, nato pritisnite @D , da potrdite

11 B NOCOKa Harope AoKaTo WpakHe N npemecteTte
3aK/I0YBAHETO Ha Karnaka HanABo.

e Hacrpoiika Ha E3uk / lata / Yac

1. HatucHete n 3apbXxTe @ 3a noseye OT ABe CeKyHan,
3a [a BK/IKYUTe Kamepara. Korato Kamepara ce BKoYn
3a NpPbB MbT, NOABABA C€ €KPaHbT 3a |/1360p Ha e3uk.

HatucHete mwnn ,3ada V|36epeTe e3uK
W HaTUCHETE @ 3a NOTBbPXAEHNE.

2. HatucHete m nnm qﬂ ,3a la u3bepeTte popmara

daty i czasu, a nastepnie nacis| w celu Pritisnite ili da postavite datum i vrijeme, lai apstiprinatu izvéli. Nospiediet pogu []D) vai m] , . . 5 @D Nastavte dadtum a cas stlacenim []D) alebo izbiro. Pritisnite []D ali @] . da nastavite datum 3a n3BeX/JaHe Ha AaTaTa 1 Yaca, HaTuCHeTe
potwierdzenia. Po potwierdzeniu symbol E pritisnite @D da potvrdite. Nakon potvrde "é) e lai iestatitu dat laiku, tad iedi t@ nUSt'flt).m-’U' S.anSklte '[]D-al'ba m] ' SPau-Sklte astlacenim @D vyber potvrdte. Po potvrdeni sa in cas, nato pritisnite @D , da potrdite izbiro. 3 noTevprAee. Hacrere []DJ o \
pojawia sie w ramce. Nacisnij @D +aby przejs¢ pojavljuje u okviru. Pritisnite da udete u status I:: :;s;;;rlijné:ul::/;:”}la: i:\l/éTe :;sst?;inla’?ta rém’i parvirinimu. Po pavirtinimo ekrene pasirodo ) v réméeku objavi Stlacenil @D jdi ite izbi iru prikaz 300 3ARARCTE ATATa A HACa, haTvereTe

) . - Tam, kad jeiti j vaizdo ieskiklio busena spauskite @D . Javi % tlacenim {[[)) prejdite Ko potrdite izbiro, se v okviru prikaze <§

do trybu celownika.

e Nagrywanie filméw i robienie zdjeé

1.

Nacis$nij @D w trybie celownika, aby przetaczacé
miedzy trybem nagrywania filméw a trybem
robienia zdjec.

za snimanje/fotografiranje.

e Snimanje videa i mirnih slika

1. Pritisnite @D dok je aparat u statusu za snimanje/
fotografiranje da bi prebacili izmedu opcije
snimanja videa i opcije snimanja fotografija.

paradas indikators . Nospiediet pogu @D ,

lai skatitu skatu meklétaja statusa rezimu.

e Video un fotoattélu uznemsana

1.

Skatu meklétaja statusa rezima nospiediet pogu @D

lai parslégtos starp video un fotoattélu uznemsanas
reZimiem.

e Filmavimas ir fotografavimas
1. Tam, kad keisti rezimus tarp filmavimo ir fotografa-

vimo, vaizdo ieskiklio bukléje spauskite .

2. Nutaikykite objektyva j objekta ir norédami filmuoti

do stavu pripravenosti hladacika.

e Zaznam videi a statickych obrazkov
1. Vstave pripravenosti hladacika prepinate medzi video

rezimom a rezimom fotografovania stlacenim @D

2. Namierte objektiv na fotografovany objekt

Pritisnite @D , da odprete stanje iskala.

e Snemanje videoposnetkov in fotografiranje

1.

V stanju iskala pritisnite @D , da preklopite med
nacinom snemanja videoposnetkov in nacinom
fotografiranja.

3a noTebpXKAeHNe. Cnepn OTBbPXKAEHUETO, %

Ce nosAsABa B pamkKa. HatucHete @ ,3a [ia Bne3sete

B PEXMM BU3bOP.
Ha Buge

O ne
1. HatucHere @D B PEXMM BI3bOP, 32 f1a MPEBKIIoYBaTe

MeXAYy PeXMM 3a CHIMaHe Ha BUAEOKITUMOBE U PEXUM
3a CHUMKW.

2. Skieruj obiektyw na obiekt i nacisnij @’ aby 2. Usmierite objektiv prema predmetu, pritisnite @ 2. Pavérsiet objektivu pret objektu un nospiediet ar fotografuoti spauskite @ a stlacenim spustite videozaznam alebo 2. Usmerite objektiv proti motivu in pritisnite @ , 2. Hacouete o6eKTMBa KbM 06eKTa, HaTUCHeTe @
nagrac film lub zrobi¢ zdjecie. da snimite video ili mirnu sliku. pogu , lai uznemtu video vai fotoattélu. icky z& da posnamete videoposnetek ali fotografijo.
o e 3. Filamavimo rezime paspauskite @ antrg kartg urobte staticky zaber. ¥ naci o . 3a Aa CHMMaTe BUAGOKNM NN CHUMKA.
3. Wirybie nagrywania filméw nacisnij ponownie @« 3. U opciji videa ponovno pritisnite @ da zaustavite 3. Video uznemsanas rezima vélreiz nospiediet tam, kad sustabdytuméte filmavima. 3. Vo video rezime stla¢enim @ zaznam zastavite. 3. Vnatinu snemanja videoposnetkov znova 3. B pexum BUREOKAMN, HaTUCHeTe @ OTHOBO,

aby zatrzymac nagrywanie.

e Tryb odtwarzania

1.

Nacis$nij Q@ w trybie celownika, aby przetgczy¢
na tryb odtwarzania.

snimanje.
e Opcija pregleda

1. Pritisnite m dok ste u statusu za snimanje/
fotografiranje da se prebacite na opciju pregleda.

pogu , lai apturétu ierakstisanu.

e Aplukosanas rezims

1.

Skatu meklétaja statusa rezZima nospiediet pogu m ,
lai parslégtos uz aplukosanas rezimu.

e Atkarimo rezimas

1. Tam, kad pereiti | perzitros rezima, vaizdo ieskiklio

bukléje paspauskite m

e Rezim prezerania obrazkov

1. Stlacenim m v stave pripravenosti hladacika
prepnete do rezimu prezerania.

pritisnite , da ustavite snemanje.

e Nacin predvajanja

1.

V stanju iskala pritisnite m , da preklopite na nacin
predvajanja.

3a Aa cnpeTe 3anunca.

e Pexxum Bb3npoussexpaaHe

1. HatucHere (Im] B PeXUM BU3bOP, 3a Aa
MPEBKIIOUNTE Ha PEXIM Bb3NPOU3BeXaaHe.

2. Naci$nij []D) lub @] , aby wyswietli¢ zapisane 2. Pritisnite []D] ili IEIH] da prikazete spremljene video 2. Spiediet pogu []D] vai (IIH] , lai skatitu saglabatos 2. Tam, kad perziaréti jraSytus video ir nuotraukas 2. Stlacenim []D] alebo LIIH] zobrazite ulozené videa 2. Pritisnite []BD ali m] , da prikazete shranjene 2. HatucHete []BD wnn ﬂﬂ] ,3a fla U3BepeTe 3anaseHu
filmy lub zdjecia. snimke ili mirne slike. videofailus vai fotoattélus. spauskite []D arba m alebo statické obréazky. videoposnetke ali fotografije. BI[IEOKNIMMOBE UM CHUMKMU.

3. Aby odtworzyc film, nacisnij @D w celu 3. Zapregled videa, pritisnite @D da pokrenete 3. Laiatskanotu video, nospiediet pogu 3. Tam, kad perzidréti video, paspauskite @D pradeti 3. Akchcete video prehrat, stla¢enim @D spustite 3. Zapredvajanje videoposnetka pritisnite @D , 3. 3aBb3npou3BexaaHe Ha BUAEOKUN HaTMCHETE@D
rozpoczecia odtwarzania. pregled. 4. Kad video apskatits, nospiediet pogu , perzitrai. prehréavanie. da zacnete s predvajanjem. 1 Bb3MPOU3BEXAAHETO LU 3anouHe.

4. Po zakorczeniu odtwarzania nacisnij @ i 4. Kada pregled zavrsi, pritisnite @ da se vratite lai atgrieztos skatu meklétaja statusa rezima. 4. Kai persitira baigta, paspauskite @ tam, 4. Po ukonéeni prehravania sa stlacenim @ vratite 4. Ko se predvajanje konéa, pritisnite @ ,dase 4. KoraTo Bb3Mopu3BexjaHeTo NPUKIUN, HaTUCHETe

aby powrdci¢ do trybu celownika.

@ Uzycie przycisku Menu

1.

Nacisnij mD w trybie celownika, aby przejs¢
do menu ustawien.

u status za snimanje/fotografiranje.
G Upotreba gumba Izbornik

1. Pritisnite [HD dok ste u statusu za snimanje/
fotografiranje da udete u izbornik postavki.

@ Izvélnes pogas lietosana

1.

Skatu meklétaja statusa rezima nospiediet pogu []D)
lai atvertu iestatijumu izvélni.

kad grazti j vaizdo ieskiklio bukle.
@ Naudojimas Meniu Mygtuko
1. Tam, kad jeituméte j nustatymy meniu, vaizdo

ieskiklio bukléje paspauskite []DJ

do stavu pripravenosti hladacika.
@ Pouzitie tlacidla menu

1. Stlacenim [m) v stave pripravenosti hladacika
prejdete do menu nastavovania.

vrnete v stanje iskala.

@ Uporaba gumba za izbiro menija

1.

V stanju iskala pritisnite [HD , da odprete meni
z nastavitvami.

@, 3a ia Ce BbpHeTe B PeXUM BU3bOP.
@ W3non3BaHe Ha 6yToHa MeHio

1. HatucHete m B peXxum BMU3bOD, 3a Aa Bne3eTe

B MEHIOTO C HaCTPOWKUTe.

2. Nacisnij []D lub m , aby wybrac element do 2. Pritisnite []D] il qﬂ] da odaberete postavku koju 2. Nospiediet pogu [DD vai m , lai atlasitu iestatijumu, 2. Norédami pasirinkti norima punkta paspauskite 2. Stlatenim []D) alebo m vyberte polozku, ktoru 2. Pritisnite []D ali @] , da izberete element, 2. HaticHete []D wn @] ,3a 1a n3bepeTe napameTbpa,
ustawienia, a nastepnie nacisnij , aby przejs¢ selite zadati i pritisnite da udete u opciju. kuru vélaties mainit, un péc tam — , lai atvértu arba . Apie detalesnius meniu nustatymus chcete nastavit a stlacenim zadajte jej nastavenie. ki ga Zelite nastaviti, in pritisnite @D , da moznost KOWITO enaeTe 4a HACTPOUTE U HATUCHETE, 3a A
do opgji. Szczegdtowe informacje dotyczace menu Pogledajte upute za upotrebu za vise detalja %0 iestatijumu. Lai uzzinatu vairak par iestatijumu prasome Zzitréti naudojimo instrukcija. Detaily o menu nastavovania najdete v navode na odprete. Za podrobnosti o meniju z nastavitvami Bnesete B onuuaTa. Mons, BUXTe PbKOBOACTBOTO
ustawien zawiera instrukcja obstugi. o izborniku postavki. izvélni, skatiet lietosanas rokasgramatu. L ) obsluhu. glejte navodila za uporabo. 3a ynoTpe6a OTHOCHO MEHIOTO C HaCTPOIKM.
3. Naciénij @ , aby wroci¢ do trybu celownika. 3. Pritisnite da se vratite u status za snimanje/ o o L 3. Tam, kad grizti j vaizdo ieskiklio bukle spauskite @ 3. Stlacenim sa vratite do stavu pripravenosti o o
3. Nospiediet pogu @ , lai atgrieztos skatu meklétaja hladécika. 3. Pritisnite @ , da se vrnete v stanje iskala. 3. Hatuchere @ ;32 fla ce BbpHETE B PeXUM BU3bOP.

Ustawienia trybu Ustawienia AP

Ustawienia filmu Ustawienia ogélne

Ustawienia zdjecia

o Mocowanie i usuwanie ochraniacza obiektywu

Aby zapewni¢ ciggta wodoszczelnos¢ i pytoszczelnosc,
umies$¢ na aparacie ochraniacz obiektywu.

1.

Przesun blokade ochraniacza obiektywu w kierunku
wskazanym przez strzatke @ i obré¢ ochraniacz
obiektywu w kierunku wskazanym przez strzatke @.
Gdy trzy punkty wyréwnania sa w linii prostej,

usun ochraniacz obiektywu.

Przesun blokade ochraniacza obiektywu w kierunku
wskazanym przez strzatke @. Gdy trzy punkty
wyréwnania sa w linii prostej, obroc¢ ostone obiektywu
w kierunku wskazanym przez strzatke @), az ustyszysz
klikniecie.

fotografiranje.

Postavke opcija Postavke AP-a

Postavke filma Opce postavke

Postavke mirnih slika

e Pri¢vrs¢ivanje i uklanjanje zastite objektiva
Kako biste osigurali znacajke vodootpornosti i otpornosti
na prasinu, uvijek obavezno pricvrstite zastitu objektiva
na aparat.

1. Kliznite polugom zastite objektiva u smjeru koji je
prikazan strelicom (D i okrecite zastitu objektiva
u smjeru koji je prikazan strelicom 2. Kada tri tocke
poravnanja budu u ravnini, uklonite zastitu objektiva.

2. Kliznite polugom zastite objektiva u smjeru koji
je prikazan strelicom 3. Kada tri to¢ke poravnanja
budu u ravnini, okrecite zastitu objektiva u smjeru
koji je prikazan strelicom @ dok ne klikne.

statusa rezima.

Rezima iestatijumi AP iestatijumi

Video iestatijumi Visparigie iestatijumi

Fotoattélu iestatijumi

o Objektiva aizsarga piestiprinasana
un nonemsana
Lai saglabatu kameras noturibu pret adeni un putekliem,
vienmér izmantojiet objektiva aizsargu.

1.

Pabidiet objektiva aizsarga fiksatoru bultinas virziena ™
un péc tam grieziet objektiva aizsargu bultinas
virziena . Kad visi tris savietojuma punkti atrodas
viena linija, nonemiet objektiva aizsargu.

Pabidiet objektiva aizsarga fiksatoru bultinas
virziena 3. Kad visi tris savietojuma punkti atrodas
viena Iinija, grieziet objektiva aizsargu bultinu
virziena @), lidz atskan klikskis.

Rezimy nustatymai AP nustatymai

Filmavimo nustatymai Pagrindiniai nustatymai

Fotografavimo nustatymai

0 Objektyvo apsaugos uzdéjimas ir nuémimas
Tam, kad uztikrinti nepralaidumga vandeniui ir dulkéms
isitikinkite, kad visada baty uzdéta objektyvo apsauga.

1. Pastumkite objektyvo apsaugos spyna rodykliy
nurodyta kryptimi (O, ir pasukite objektyvo apsauga
rodykliy nurodyta kryptimi . Kai trys taskai susiveda
j viena linijg, nuimkite objektyvo apsauga.

2. Pastumkite objektyvo apsaugos spyna rodykliy
nurodyta kryptimi @. Kai trys taskai susiveda j vieng
linija, pasukite objektyvo apsauga rodykliy nurodyta
kryptimi @ kol isgirsite spragteléjima.

Nastavenia rezimu AP nastavenia

Nastavenia filmovania VSeobecné nastavenia

Nastavenia statickych
obréazkov

e Namontovanie a odmontovanie chranica
objektivu
Aby boli zarucené vodotesné a prachotesné vlastnosti,
dbajte prosim, aby bol chrénic objektivu vzdy nasadeny
na fotoaparate.

1. Posurite zamok chranica objektivu v smere Sipky @™
a otocte chranic objektivu v smere Sipky @. Ked'su tri
body zarovnania v jednej priamke, odoberte chrénic¢
objektivu.

2. Posunte zamok chranica objektivu v smere Sipky .
Ked'su tri body zarovnania v jednej priamke, otocte
chrani¢om objektivu v smere 3ipky @ az kym
nezaskoci.

Nastavitve nacina Nastavitve dostopne tocke

Nastavitve videoposnetka

Splosne nastavitve

Nastavitve fotografije

e Namestitev in odstranjevanje zascite objektiva

Da zagotovite vodoodporno in protiprasno delovanje,
imejte na fotoaparatu vedno namesceno zascito objektiva.

1.

Potisnite zapah zascite objektiva v smeri puscice D
in zavrtite zascito objektiva v smeri puscice @.

Ko so tri poravnalne tocke poravnane v vrsti,
odstranite zascito objektiva.

Potisnite zapah zascite objektiva v smeri puscice ®.
Ko so tri poravnalne tocke poravnane v vrsti, zavrtite
zascito objektiva v smeri puscice @), tako da se zaskoci.

HacTpoiiku Ha pexuma AP HacTpoWikun

HacTporiku 3a Bugeoknmn O6LM HACTPOMNKIN

HacTpoiiku 3a cHUMKM

@ npuxp
Ha o6eKkTuBa
3a pa ce rapaHTMpa BOAOYCTONUMBOCT 1 MPaxoyCTONUMBOCT,
MOnA, yBepeTe e, Ye NPOTEKTOPBT Ha 0beKTVBa

e NpuKayeH npes LAnoTo Bpeme.

1. Mnb3HeTe 3aKNOYBAHETO 3a npoTeKkTopa Ha obeKkTnBa
B MNOCOKaTa, yKasaHa OT CTpesnikaTta @, " 3aBbpTeTe
NPOTEKTOPa B NOCOKATa, yKa3aHa OT CTpenkarta @
Korato TpUTEe TOYKU 3a U3paBHABAHE Ca B NpaBa
JNINHWA, OTCTPaHeTe NpoTeKTopa.

2. [nb3HeTe 3aK/IOYBAHETO 3a MPOTEKTOPa Ha
06eKTMBa B MOCOKATa, yKasaHa ot cTpenkata ().
KoraTo TpuTe TOUKM 3a U3paBHsABaHe ca B Npasa
SINHVIA, 3aBbPTETE MPOTEKTOPA B MOCOKaTa,
yKasaHa oT cTpenkata @ A0KaTo LpakHe.

n oTcTpal Ha npoTeKTopa



